
(IT) ISTRUZIONI PER L’USO
(EN) INSTRUCTIONS FOR USE
(FR) MODE D'EMPLOI
(DE) BEDIENUNGSANLEITUNG
(ES) INSTRUCCIONES DE USO

(IT) BILANCIA DA CUCINA
AR1PA1/R
AR1PA1/V
AR1PA1/Z

(EN) KITCHEN SCALE
(FR) BALANCE DE CUISINE
(DE) KÜCHENWAAGE
(ES) BALANZA DE COCINA

(IT) Le superfici di questa bilancia non sono previste per il contatto diretto con gli
alimenti.
Gli alimenti da pesare devono essere posizionati in contenitori adatti al contatto
con alimenti (ad es., piatti, bottiglie, sacchetti ecc.).

(EN) The surfaces of this scale are not intended to come into contact with food.
Foods shall be placed in containers intended to come into contact with food (for
instance, dishes, bottles, bags etc.).

(FR) Les surfaces de cette balance de cuisine ne sont pas destinées à entrer en
contact avec des aliments.
Les aliments doivent être placés dans des récipients destinés à entrer en contact
avec des aliments (par exemple, plats, bouteilles, sacs, etc.).

(DE) Die Oberflächen dieser Küchenwaage dürfen nicht mit Lebensmitteln in Kontakt
kommen.
Lebensmittel müssen in Behältern aufbewahrt werden, die mit Lebensmitteln in
Kontakt kommen sollen (z. B. Geschirr, Flaschen, Beutel usw.).

(ES) Las superficies de esta báscula de cocina no están destinadas a entrar en
contacto con alimentos.
Los alimentos se colocarán en recipientes destinados a entrar en contacto con
alimentos (por ejemplo, platos, botellas, bolsas, etc.).
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